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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 64/2013
(2013. gada 24. janvaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2535/2001 attieciba uz PTO tarifu kvotas parvaldibu Jaunzelandes
sieram un sviestam

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo Ipasi tas 144. panta
1. punktu un 148. panta ¢) punktu saistiba ar 4. pantu,

ta ka:

1)

Komisijas 2001. gada 14. decembra Regulas (EK) Nr.
2535/2001, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
par to, ka piemérot Padomes Regulu (EK) Nr. 1255/1999
attieciba uz piena un piena produktu importa rezimu un
tarifu kvotu atvérSanu (3), 2. sadalas III nodalas 1. iedala
paredzéti noteikumi par to treo valstu importa kvotu
parvaldibu, kas uzskaititas minétas regulas III pielikuma
B dala. Sie noteikumi paredz izsniegt importa licenci péc
atbilstiga ieksgja kontroles rezima (IMA 1) sertifikata
uzradiSanas.

Pieredze, kas giita Jaunzélandes siera tarifu kvotu parval-
dibas procesa (kvotas Nr. 09.4514 un 09.4515), ir piera-
dijjusi, ka $is kvotas varétu parvaldit tikpat efektivi,
izmantojot sistému, kas samazina importétdjiem un
dalibvalstu licen¢u izdevgjiestadém radito administrativo
slogu. Sis sistémas ietvaros ir saglabata IMA 1 sertifikata
funkcija apstiprinat importéjamo precu izcelsmi un atbil-
stibu, bet So sertifikatu turpmak nav nepiecie$ams uzra-
dit, lai izdotu importa licenci. Tapéc ir lietderigi uz $im
kvotam attiecinat Regulas (EK) Nr. 2535/2001 2. sadalas
I nodalas noteikumus.

Lai nepielautu spekulacijas un nodrosinatu Jaunzélandes
siera tarifu kvotu maksimalu izmanto$anu, vajadzétu
noteikt ierobezojumus Jaunzélandes siera licen¢u piepra-
sfjumiem 25 % apméra no attiecigas pieejamas kvotas.

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 341, 22.12.2001., 29. Ipp.

(4)

Nemot véra Jaunzélandes piena produkcijas sezonalitati,
cenu izmainas un laiku, kas nepiecieSsams, lai Sos
produktus nogadatu Eiropas Savieniba, ir lietderigi
septembri organizét importa licencu pieskirSanas treso
kartu I pielikuma K dala un III pielikuma A dala noteik-
tajam kvotam.

Tade| attiecigi batu jagroza Regula (EK) Nr. 2535/2001.

Lai pieteikumu iesniedz&jiem, kompetentajam iestadém
un dalibvalstim dotu pietickami daudz laika nodrosinat
atbilstibu jaunajiem noteikumiem, ir lietderigi noteikt, ka
Sie noteikumi ir spéka no 2014. kvotu gada.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas parvaldibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijums Regula (EK) Nr. 2535/2001

Regulu (EK) Nr. 2535/2001 groza 3adi:

1)

3)

regulas 5. pantam pievieno $adu punktu:

“k) I pielikuma K dala minétas kvotas.”;

regulas 6. panta pirmo dalu aizstdj ar $adu:

“I pielikuma ir noteiktas tarifu kvotas, piemérojamas node-
vas, maksimalais katru gadu importgjamais daudzums,
importa tarifu kvotu periodi un to iedalijums apaksperio-
dos.”;

regulas 13. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
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“2. Licencu pieteikumi attiecas vismaz uz 10 tonnam,
bet ne vairak ka uz daudzumu, kas atbilstosi $ai kvotai
apaksperioda pieejams, ka minéts 6. panta.

Tomér licen¢u pieteikumi attiecas:

a) 5. panta a) punktd minéto kvotu gadijuma - uz ne
vairak par 10 % no pieejama daudzuma;

b) 5. panta k) punktd minéto kvotu gadijumia — uz ne
vairak par 25 % no pieejama daudzuma.”;

regulas 14. pantam pievieno $adu 1l.a punktu:

“la I pielikuma K dala minétajam kvotam licences
pieteikumus var iesniegt tikai:

a) no 20. lidz 30. novembrim par importu, kas paredzéts
laikposma no nakama gada 1. janvara lidz 30. jinijam;

b) no 1. lidz 10. janijam par importu, kas paredzéts laik-
posma no 1. julija lidz 31. decembrim;

¢) no 1. lidz 10. septembrim par importu, kas paredzéts
laikposma no 1. oktobra lidz 31. decembrim.”;

regulas 19. pantam pievieno $adu 3. punktu:

“3. I pielikuma K dala minétajam kvotam samazinatu
nodevas likmi pieméro:

a) ja tiek pienemta deklaracija par lai§anu briva apgroziba;
b) ja tiek uzradita importa licence; un

¢) ja tiek uzradits XII pielikuma noraditas izdevéjiestades
izdots IMA 1 sertifikats, ka noteikts IX pielikuma, un ja
Saja sertifikata ieklauta XI pielikuma noteiktd informa-
cija, kas pierada atbilstibas prasibu izpildi un deklaracija
par laiSanu briva apgroziba ietverta produkta izcelsmi.

Muitas iestades uz importa licences norada IMA 1 serti-
fikata sérijas numuru.

37. panta 2., 3. un 4. punktu pieméro mutatis mutandis.”;
regulas 34. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  “Il pielikuma A dala ir noteiktas tarifu kvotas,
piemérojamas nodevas, maksimalais katru gadu importéja-
mais daudzums, importa tarifu kvotu periodi un to iedali-
jums apaksperiodos.”;

regulas 34.a pantu aizst3j ar adu:

“34.a pants

1.  Kvotas sadala divas dalas, ka minéts IIl pielikuma A
daja:

a) kvotu Nr. 09.4195 (turpmak teksta — A dala) sadala
starp tiem Savienibas importétajiem, kas ir sanémusi
apstiprinajumu saskana ar 7. pantu un kas var pieradit,
ka ir veiku$i importu vai nu kvotas Nr. 09.4195, vai Nr.
09.4182 ietvaros 24 ménesu laika pirms novembra, kas
ir pirms kvotas gada;

b) kvotu Nr. 09.4182 (turpmak — B dala) rezervé pietei-
kumu iesniedzéjiem:

i) kuri apstiprinati saskana ar 7. panta noteikumiem;
un

i) kuri var pieradit, ka 12 ménesu perioda lidz iepriek-
$¢ja kvotas gada novembrim tie ir importéjusi Savie-
niba unfvai eksportéjusi no tas vismaz 100 tonnas
piena vai piena produktu, kas atbilst Kombinétas
nomenklatfiras 04. nodalai, vismaz Cetras dazadas

darbibas.

2. Importa licencu pieteikumus var iesniegt tikai:

a) no 20. lidz 30. novembrim par importu, kas paredzéts
laikposma no nakama gada 1. janvara lidz 30. janijam;

b) no 1. lidz 10. janijam par importu, kas paredzéts laik-
posma no 1. jilija lidz 31. decembrim;

¢) no 1. lidz 10. septembrim par importu, kas paredzéts
laikposma no 1. oktobra lidz 31. decembrim.

3. Lai importa licen¢u pieteikumi tiktu pienemti, katrs
pieteikuma iesniedzgjs drikst pieprasit:

a) attieciba A dalu — ne vairak par 125 % no daudzuma,
ko tas 24 ménesu perioda lidz novembrim iepriekséja
kvotas gada ir importgjis atbilstosi kvotai 09.4195 vai
09.4182;

b) attieciba uz B dalu — ne mazak ka 20 tonnas un ne
vairak ka 10 % no pieejamajiem daudzumiem apaks-
perioda, ar noteikumu, ka tas var pieradit attiecigas
dalibvalsts kompetentai iestadei pienemama forma
savu atbilstibu 1. punkta b) apak$punkta minétajiem
nosacijumiem.

Ja tiek izpilditi atbilstibas nosacijumi, pieteikuma iesnie-
dzgjs drikst pieteikties uz abam kvotas dalam vienlaicigi.

Importa licen¢u pieteikumi A un B dalai jaiesniedz atse-
viski.
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4. Importa licen¢u pieteikumus drikst iesniegt tikai
dalibvalsti, kur tiek pieskirts apstiprinajums saskana ar 7.
pantu, un tajos jabat noraditam importétaja apstiprinajuma
numuram.

5. Sa panta 1. un 3. punkta minétos pieradfjumus
iesniedz saskana ar Regulas (EK) Nr. 1301/2006 5. panta
otro dalu.

Minétos pieradijumus iesniedz vienlaikus ar importa licencu
pieteikumiem, un tie ir spéka attiecigaja kvotas gada.”;

regulas [ pielikumam pievieno jaunu K dalu, kuras teksts ir
ietverts §is regulas I pielikuma;

9) Il pielikuma A dalu aizstaj ar tekstu, kas ir ietverts $is
regulas II pielikuma;

10) regulas III pielikuma B dala svitro ierakstus par kvotam Nr.
09.4514 un 09.4515.

2. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

To pieméro no kvotas gada, kas sakas 2014. gada 1. janvari.

St regula uzlick saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 24. janvar

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

‘I. K

TARIFU KVOTAS SASKANA AR VVTT/PTO NOLIGUMIEM SADALIJUMA PA IZCELSMES VALSTIM: JAUNZELANDE

Gada
klZiokt_a Daudzums Daudzums | Daudzums
posmam no 1. e 1_ no 1. levedmuitas
Kvotas KN kod Aprakst Izcelsmes | no 1. janvara ]uh];lhdz glg;ol;rla nodoklis
numurs 0es prasts valsts janvara | lidz 30. d : d " | (EUR/100 kg
lidz 31. | jinijam ccem- €Cem= 1 heto svara)
d (tonnas) brim brim
Ef'?nr?_ onnas (tonnas) (tonnas)
(tonnas)
09.4515 0406 90 01 | Siers parstradei (') Jaunzé- | 4000 | 4000 — — 17,06
lande
09.4514 | ex 0406 90 21 | Veseli Cedaras sieri (tra- | Jaunze- 7 000 7 000 — — 17,06
dicionalas plakanas, cilin- | lande

driskas formas sieri, kuru
neto svars ir ne mazaks
par 33 kg, bet ne lielaks
par 44kg, un sieri
kubveidigos gabalos vai
paralelograma  forma,
kuru neto svars ir vismaz
10 kg), kuru tauku saturs
sausna ir vismaz 50 %
vai vairak, nogatavinati
vismaz tris ménesus

(") Izmantosanu $im konkrétajam mérkim kontrolés, piemérojot attiecigos Savienibas noteikumus. Attiecigie sieri uzskatami par parstra-
datiem, ja tie ir parstradati produktos, kas atbilst kombinétas nomenklatiiras apakspozicijai 040630. Pieméro Regulas (EEK) Nr.
2454/93 291. lidz 300. pantu.”
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II PIELIKUMS

“II A dala

TARIFU KVOTA SASKANA AR VVTT/PTO NOLIGUMIEM SADALIJUMA PEC IZCELSMES VALSTIM: JAUNZELANDES
IZCELSMES SVIESTS

Gada
kvota laik- Daudzums leved-
posmam | Daudzums | Daudzums o 1 muitas
Izcelsmes o _1' _mo 1'_ ne 1. jilija oktobra .lidz nodoklis
KN kods Apraksts valsts janvara | janvara lidz | lidz 31. 31, decem- (EUR/
lidz 31. | 30. jinijam | decembrim ‘brim 100 kg
decem- (tonnas) (tonnas) (tonnas) neto
brim svara)
(tonnas)
ex 0405 10 11 | Sviests, vismaz seSas nedélas | Jaunze- 74 693 Kvota Kvota Kvota 70,00”
ex 04051019 | vecs, ar tauku saturu ne lande 09.4195 | 09.4195 09.4195
mazak par 80, bet ne vairak
par 85 masas %, izgatavots A dala: A dala: A dala:
tiesi no piena vai kréjuma, 20 540 ‘5 20 540 ‘5 e
neizmantojot uzglabatas ’ ’
izejvielas, viena noslégta un
nepartraukta procesa
ex 0405 10 30 | Sviests, vismaz seSas nedélas Kvota Kvota Kvota
vecs, ar tauku saturu ne 09.4182 09.4182 09.4182
mazak par 80, bet ne vairak
ki 85 masas %, izgatavots ) ) )
tiesi no piena vai kréjuma, ]13 6d§{(1)a6 f Gdg(’l)aé' B ﬁla.
neizmantojot uzglabatas
izejvielas, viena noslégta un
nepartraukta procesa, kas var
ietvert sviesta tauku koncentré-
Sanas unfvai frakcionéanas
procesu (ta dévétie procesi
Ammix un Spreadable)
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